Rzeczpospolita EL/ZC/1
Polska

Zgloszenie pobytu czasowego / Temporary residence registration form

instrukcja wypetnianiaw 3 krokach / Instruction for completion in 3 steps

1 (WYPELNIAJ WIELKIMI LITERAMI / FILL IN CAPITAL LETTERS

2. Polawyboru zaznaczaj / Mark selection boxes with [W] lub/or

3. Wypetniaj kolorem czarnym lub niebieskim / Complete in black or biue

1. Dane osoby, ktérej dotyczy zgioszenie / Detalils of the person to whom the application relates

Nazwisko

Surname | I —— P _ ; _—

Imig {imiona)
Name )k —

Numer PESEL (o ife zostat nadany)
PESEL number {if it was issued)

Kraj urodzenia |
i
Country of birth S U SN SR TRURSONPY |

Wypetnij, jesli nie masz numeru PESEL : / Complete, if you do not have g PESEL number :

Data urodzenia - - L
Date of birth

@ dd-mm-rrrr / dd-mm-yyyy

R i e e o S, S A o s

Migjsce urodzenia
Place of birth

Wypeinij, jesli nie masz miejsca pobytu statego w Polsce : / Complete, if you have no place of permanent residence in Poland :

Kraj miejsca zamieszkania
. Country of the place of residence i

2. Dane kontaktowe osoby, ktérej dotyczv zgtoszenie / Contact details of the person to whom the application relates

Numer telefonu komdrkowego
Mobile phone number

(1) Numer nie jest obowigzkowy, ale utatwi kontakt w sprawie meldunkowej. / Providing the number is optional, but it
wilf facilitate contactmg you in matters regardmg residence feg:s!mctlon

Adres poczty elektronicznej | i
Email address 2

Adres poczty elektronicznej nie jest obowigzkowy, ale utatwi kontakt w spmwre meldunkowej / Providing
the emai! address is optional, but it will facifitate contacting you in matters regarding

D Wryrazam zgode na przekazanie do rejestru danych kontaktowych imienia, nazwiska, numeru PESEL oraz: /
| consent to the transfer to the contact data register of my name, surname, PESEL number and:

(T Jesli wyrazasz zgode na przekazanie danych, zaznacz co najmniej jedno pole wyborus. / if you consent to the transfer of data, mark at least

one checkbox. -
B numeru telefonu komérkowego E.} adresu poczty elektronicznej
mobile phone number email address

Zgode mozesz wyrazi€ jedynie, jesli sktadasz wniosek w swoim imieniu, Przekazanie danych do rejestru danych kontaktowych nie
jest obowiazkowe. Moga one umozliwi¢ innym podmiotom (np. urzedom) szybki kontakt z toba celem sprawnego
zatatwienia sprawy i poinformowania cie o dziataniach, jakie te podmioty podejmuja w twoich sprawach. Zgode mozesz wycofac

w kazdej chwili. 7 You can only give your consent. if you submit the application on your behalf. The transfer of data to the contact data register is optional. They can be

used by other entities {e.g. offices) to quickly contact you in order to efficiently handle your case and inform you about the measures, that these entities are taking regarding
§ your matters. You ¢an rescind your consent at any time.
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3. Dane do zameldowania na pobyt czasowy / Details of the temporary residence

Adres nowego miejsca pobytu czasowego / Address of the new place of temporary residence

Ulica j
Street i n s -

Numer dormu Numer lokalu
House number - Flat number

Kod pocztowy

Postal code

MiejscowosC - dzielnica
City - City district

Grnina
Ce =

Wojewédziwo
Voivodeship

Deklarowany okres pobytu / Declared period of residence

Od

From

Q@ dd-mm-rrrr / dd-mm-yyyy

do

(D dd-mmetrre / dd-mmeyyyy

@ Automatycznie zostaniesz wymeldowany z dotychczasowego miejsca pobytu czasowego /
Your previous temporary residence will be automatically deleted.

4. Wymeldowanie z miejsca pobytu statego/ Change of permanent residence

m Zaznacz, jesli cheesz sie wymeldowad z miejsca pobytu statego / Check, if you wish to delete your registered permanent residence.
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5. Nazwisko i imie petnomocnika / Surname and first name of the proxy

Nazwisko
Surname

Imie
Name

6. Oswiadczenia, podpisy / Statements, signatures

Wypetnij, jesii petnomocnik zgtasza meldunek / Complete, if a proxy notifies the registration

of residence

Miejscowosc
Place

Data
Date

Wiasnoreczny czytelny podpis
wiasciciela lokalu lub innego
podmiotu dysponujacego
tytutem prawnym do lokalu
Handwritten tegible signature

of the owner of the flat or a person who
holds 2 legal title to the flat

Miejscowosdd
Place

Data
Date

Wiasnoreczny czytelny podpis
osoby zgtaszajacej

Handwritten legible signature

of the applicant

Potwierdzam, Ze wyZej wymieniona osoba przebywa pod wskazanym adresem /1 hereby
confirm that the above-mentioned person stays at the address provided

S omacssnsiesictinssosss i

... S— S ———— 1

@ dd-mm-rrry / dd-mm-yyyy

Oéwiadczam, Ze powyZsze dane s3 prawdziwe / | hereby certify that the above information

is true and correct

() dd-mme-rrer / dd-mmeyyyy

Sekcja dla urzednika / Secnon for othaal use

Pleczed | podpls urzedinika
Zealang sigastare of the offinal

Zgltoszenie pobytu czasowego / Temporary residence registration form

Prayieto zgluszenie pobytu czasowego / The temporary residence regisiration form is hereby

accapted

-

or

—_—

dd-rm-

LT £ -ty




KLAUZULA INFORMACYJNA

(zgloszenie zameldowania na pobyt staly lub czasowy, zgloszenie wymeldowania z adresu pobytu stalego

lub czasowego, przeprowadzenie post¢powania o wymeldowanie)

Na podstawie art. 13 ust. 1 i 2 Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z 27 kwietnia
2016 r. w sprawie ochrony os6b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie
swobodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (Dz. U. UE. L. z 2016 r. Nr 119, s. 1

ze Zm.) —

1

2)

3

4

5)
6)

7

8)

9

dalej: ,,RODO” informujg, ze:
Administratorem Panstwa danych sa:
a) Minister Cyfryzacji, majacy siedzibe w Warszawie (00-060) przy ul. Krolewskiej 27 -
odpowiada za odpowiada za nadawanie numeru PESEL oraz utrzymanie i rozwdj rejestru
PESEL,
b) Minister Spraw Wewnetrznych i Administracji, majacy siedzibe¢ w Warszawie (02-591) przy
ul. Stefana Batorego 5 — odpowiada za ksztaltowanie jednolitych zasad postgpowania w kraju
w zakresie ewidencji ludno$ci oraz zapewnia funkcjonowanie wydzielonej sieci
umozliwiajacej dostep do rejestru PESEL.
¢) w zakresie rejestracji danych w rejestrze PESEL oraz prowadzenia i przetwarzania danych
w rejestrze mieszkancow oraz przechowywania dokumentacji papierowej administratorem jest
Wojt Gminy Wéjt Gminy Skércz, ul. Dworcowa 6, 83-220 Skoérez, tel:. 58 58 246 645, adres
e-mail: gminaskorcz@gminaskorcz.pl
Administrator
a) wyznaczyl Inspektora Ochrony Danych, z ktérym moga si¢ Panstwo kontaktowaé we

wszystkich sprawach dotyczgcych przetwarzania danych osobowych za posrednictwem adresu

email: iod@mc.gov.pl
b) wyznaczyl Inspektora Ochromy Danych, z ktérym moga si¢ Panstwo kontaktowal we

wszystkich sprawach dotyczacych przetwarzania danych osobowych za posrednictwem adresu
email: iod@mswia.gov.pl lub pisemnie na adres Administratora.

¢) wyznaczyl Inspektora Ochrony Danych, z ktérym moga si¢ Panstwo kontaktowaé we
wszystkich sprawach dotyczacych przetwarzania danych osobowych za posrednictwem adresu
email: iodo@gminaskorcz.pl lub pisemnie na adres Administratora.

Panistwa dane osobowe beda przetwarzane w celu: zameldowania, wymeldowania, przeprowadzenia
postepowania o wymeldowanie*, jak réwniez w celu realizacji praw oraz obowiazkéw wynikajacych
z przepisow prawa (art. 6 ust. 1 lit. c RODO) oraz ustawy z dnia 24 wrzeénia 2010 r. o ewidencji ludnosci
(4. Dz. U. 22021 r. poz. 510 z p6Zn. zm.).

Panstwa dane osobowe beda przetwarzane przez okres niezbedny do realizacji celu zameldowania,
wymeldowania, przeprowadzenia postepowania o wymeldowanie* z uwzglednieniem okresow
przechowywania okreslonych w przepisach szczeg6lnych, w tym przepisow archiwalnych, tj. 5 lat.
Panstwa dane nie beda przetwarzane w sposob zautomatyzowany, w tym nie beda podlegac
profilowaniu.

Panstwa dane osobowe beda przekazywane poza Europejski Obszar Gospodarczy (obejmujacy Unig
Europejska, Norwegie, Liechtenstein i Islandig).

W zwigzku z przetwarzaniem Panstwa danych osobowych, przystuguja Pafnstwu nastgpujace prawa:

a) prawo dostepu do swoich danych oraz otrzymania ich kopii;

b) prawo do sprostowania (poprawiania) swoich danych osobowych;

¢) prawo do ograniczenia przetwarzania danych osobowych;

d) prawo do wniesienia skargi do Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych (ul. Stawki 2,
00-193 Warszawa), w sytuacji, gdy uzna Pan/i, ze przetwarzanie danych osobowych narusza
przepisy og6lnego rozporzadzenia o ochronie danych osobowych (RODO)

Podanie przez Pafistwa danych osobowych jest obowiazkowe. Nieprzekazanie danych skutkowa¢ bedzie
brakiem realizacji celéw, wynikajacych z ustaw, o ktérych mowa w punkcie 3.

Dane osobowe beda ujawniane osobom dziatajagcym z upowaznienia administratora, majacym dostep do
danych osobowych i przetwarzajacym je wylacznie na polecenie administratora, chyba ze wymaga tego
prawo UE lub prawo pafistwa cztonkowskiego. Pani/Pana dane moga zosta¢ przekazane podmiotom
zewnetrznym na podstawie umowy powierzenia przetwarzania danych osobowych — dostawcy uslug
poczty mailowej, dostawcy ustug informatycznych w tym w zakresie programéw ewidencyjnych ,
dostawcy ushug doradztwa prawnego, archiwistycznych, niszczenia brakowania dokumentacji oraz
elektronicznych no$nikéw danych. Ponadto dane osobowe sa ujawniane dostawcy ushug pocztowych w
przypadku korespondencji prowadzonej droga pocztowa, a takze podmiotom lub organom uprawnionym
na podstawie przepisow prawa.

(data i podpis wnioskodawcy)

*niepotrzebne skresli¢



